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MANUALUL UTILIZATORULUI

FZ10-21ARBB/FZ10-21ARBW

Avertismente: Inainte de a utiliza acest produs, va rugam sa cititi cu atentie acest manual si sa-| pastrati
pentru referinte ulterioare. Designul si specificatiile pot fi modificate fara notificare prealabila pentru
imbunatatirea produsului. Consultati dealerul sau producatorul pentru detalii.

Diagrama de mai sus este doar pentru referintd. Va rugam sa luati ca standard aspectul produsului real.



SCRISOARE DE MULTUMIRE

V& multumim ca ati ales Midea! Inainte de a utiliza noul produs Midea, va rugdm sa cititi cu
atentie acest manual pentru a va asigura cé stiti cum sa folositi in siguranta caracteristicile si

functiile pe care le ofera noul dumneavoastra aparat.
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INSTRUCTIUNI PRIVIND MASURI

DE SIGURANTA SI

Scopul

Urmatoarele reglementari de sigurantd sunt concepute pentru a preveni riscurile sau deteriorarea neprevazute
rezultate din functionarea nesigura sau necorespunzatoare a dispozitivului. La primire, verificati pachetul si dispozitivul
si asigurati-vd cd nu exista daune ca sad fie asigurata functionarea sigurd. In cazul daca este detectatd o deteriorare,
contactati vanzatorul sau dealerul. V3 rugam sa retineti ca, din motive de sigurantd, sunt interzise modificarile sau
efectuarea schimbdrilor in constructia dispozitivului. Utilizarea incorecta poate duce la un pericol si poate anula
garantia.

Simboluri

Periculos!
A Simbolul indica un pericol pentru viata si sandtatea umana din cauza prezentei unui gaz extrem de
inflamabil.

Avertizare de risc de electrocutare
Simbolul indica un pericol pentru viata si sdnatatea oamenilor cauzate de riscul de electrocutare.

vatamare grava.

Fiti atenti!
Cuvantul semnal indica un pericol cu risc scazut care, daca nu este evitat, ar putea duce la vatdmari minore
sau moderate.

Atentie!
Cuvantul semnal indica informatii importante (de exemplu, riscul de deteriorare a proprietatii), dar nu si
pericol.

Avertisment!
A Cuvantul semnal indica un pericol cu un nivel mediu de risc, care, daca nu este evitat, poate duce la deces sau

Urmati instructiunile!
o Simbolul indica faptul cd functionarea si intretinerea dispozitivului trebuie efectuate de personal calificat
numai in conformitate cu instructiunile de operare.

Verificati cu atentie acest manual de operare nainte de a utiliza dispozitivul sau de a-l pune in functiune si depozitati-I
in imediata apropiere a locului de instalare sau a dispozitivului in sine pentru utilizare ulterioara!



[ RO _|
A\ Fiti atenti!

e Dispozitivul poate fi utilizat numai de copii cu varsta de peste 8 ani
sau de persoane cu capacitati fizice, senzoriale sau mentale reduse
sau cu lipsa de experienta si cunostinte, numai daca sunt
supravegheati sau instruiti cu privire la utilizarea in siguranta a
dispozitivului si inteleg pericolele asociate.

e Nu permiteti copiilor sa se joace cu dispozitivul. Nu permiteti copiilor
sa curete si sa intretina dispozitivul fara supraveghere.

e Nu puneti niciodata degetele, creioanele sau alte articole prin plasa
unui ventilator lucrator.

e  Opriti ventilatorul atunci cand il deplasati dintr-un loc in altul.

e Asigurati-va ca ventilatorul se afla pe o suprafata stabila in timpul
functionarii pentru a evita rasturnarea.

e Nu lasati aparatele electrice la indemana copiilor si a persoanelor cu
dizabilitati. Nu le permiteti sa foloseasca aparatele fara supraveghere.

e Numai pentru uz casnic.

A Avertisment!

e in cazul deteriorarii cablului de alimentare, pentru a evita pericolul,
acesta trebuie inlocuit de producator, agentul sau de service sau de o
persoana cu aceleasi calificari.

e Pentru a reduce riscul de electrocutare, nu scufundati aparatul, cablul
sau stecherul Tn apa sau alte lichide.

e Deconectati aparatul de la priza atunci cand nu il utilizati si Tnainte de
curatare.

e Dupa asamblarea ventilatorului, capacul de protectie al lamelor
rotorului este interzis de scos.

e Tnainte de a indepdarta capacul de protectie, asigurati-va c3
ventilatorul este deconectat de la retea.



SPECIFICATII

Model de produs FZ10-21ARBB/FZ10-21ARBW
Tensiune 220-240V~
Frecventa 50Hz

m Putere 40W

Descriere Simbol Valoare Unitatea
Debitul maxim al ventilatorului F 8,01 ™3 /min
Intrarea puterii ventilatorului P 36,15 w
Valoarea serviciului Sv 0,22** (M3 /min)W
Consumul de energie in standby Pss 0,24 W
Consumul de energie oprita Porr - w
\’;leiﬁilliltgreu lpl)Jtthere acustica a Lo 60,19 dB(A)
Viteza maxima a aerului C 4,22 metri/sec
Consumul sezonier de energie 0 11,84 KWhia

electrica

Standard de masurare a valorii

o EN ISO 5801:2017
serviciului
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PREZENTARE GENERALA A
PRODUSELOR

Componentele produsului

Telecomanda

Plasa anti-praf

Corp
Cutie — parfumata
Baza — 5

Piulita de plastic Cablu de alimentare

® NOTA
Toate imaginile din acest manual sunt prezentate doar in scop explicativ. Orice discrepanta
ntre obiectul real si ilustratia din desen se refera la obiectul real.
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Produsul depinde de produsul si de configuratia reala.
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INSTALAREA PRODUSULUI

Instructiuni de asamblare

! NOTA

Va rugam sa asezati aparatul pe spuma din pachet sau pe alte suprafete moi si sa il rasturnati
pentru a evita zgarieturile atunci cand instalati baza.

1 Scoateti cele doua parti ale bazei din cutia de ambalare. Apoi, aliniati centrele celor douéa parti ale

bazei si asezati-le intr-o forma incrucisata. Rotiti una dintre cele doua baze pentru a alinia locul de
gaurire si pentru a o bloca corect.

07



4 Asezati telecomanda. Atunci cand telecomanda nu este utilizata, aceasta poate fi plasata in pozitia
manerului din carcasa din spate.

Cum se adauga uleiul esential

Scoateti cutia de aromoterapie si picurati 3-4 picaturi de parfum sau alt lichid de esenta pe buretele
din cutia de aromoterapie.

Dupa adaugarea uleiului esential, impingeti cutia de aromaterapie in carcasa frontala a produsului.
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INSTRUCTIUNI DE OPERARE

Butoanele de pe corpul ventilatorului / indicarea panoului
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Descrierea functiei

O
- Apasati aceasta tasta pentru a porni/opri ventilatorul.
TASTA ON/OFF
2 ls - Cand ventilatorul porneste, apasati aceasta tastd in mod
. repetat, ventilatorul va functiona cu "1-2-3-4-4-5-1" circulator.
CHEIA DE VITEZA
f"'\ - Cand aparatul este pornit, apasati scurt acest buton pentru a
3 \_/ selecta "vant normal", "vant care se modifica in functie de
temperatura”, "vant de somn", "vant natural" ....... Circulatia
TASTA MODE intre cele patru clase de vant
v -Dupa ce ventilatorul a pornit, apasati aceasta tasta pentru a
4 TASTA selecta modul de oscilatie. Luminile de pe afisaj pot indica
0SC/LOUVER modul de oscilatie al ventilatorului.
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Descrierea functiei

@ - Apasati aceasta tasta de temporizare in mod repetat pentru
5 CHEIE DE a seta timpul de livrare a aerului. Cresteti in trepte de pana
la"1-2-3-4-4-5-6-7-7-8-9" ore.
SINCRONIZARE
F
6 C* - Indicatorul luminos se aprinde atunci cand vantul se
SCHIMBARI DE modifica in functie de temperatura.
VANT CU
TEMPERATURA
LUMINA
) P A |
- Lumina aprinsa, porniti modul de vant de somn, iar
7 ventilatorul va regla automat ciclul de viteze in
SOMN VANT conformitate cu procedura stabilita.
LUMINA
2
8 - Lumina este aprinsa in modul vant natural.
LUMINA NATURALA
A VANTULUI
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Telecomanda

O

TASTA ON/OFF
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Descrierea functiei

« Tasta "ON" este pentru pornirea ventilatorului .Ventilatorul va fi
pornit la pasul de briza.

Apasati tasta "OFF" daca ventilatorul trebuie sa se
opreasca.

—/+

CHEIA DE VITEZA

- Cand ventilatorul a pornit, apasati tasta " + " repetat, ventilatorul

va functiona cu "1-2-3-4-4-5-1" circulator. Apasati tasta " -
repetat, ventilatorul va functiona cu "5-4-3-3-2-1-5" circulator

i\
WM,

- Cand aparatul este pornit, apasati scurt acest buton pentru a
selecta "vant normal", "vant care se modificd in functie de

temperatura”, "vant de somn", "vant natural" ....... Circulatia intre
cele patru clase de vant

TASTA MODE
U - Dupa ce ventilatorul a pornit, apasati aceasta tasta pentru a
TASTA selecta modul de oscilatie. Luminile de pe afisaj pot indica modul
0SC/LOUVER de oscilatie al ventilatorului.
@ - Apasati aceasta tasta de temporizare in mod repetat pentru a
CHEIE DE seta timpul de livrare a aerului. Cresteti in trepte de pana la "1-2-

SINCRONIZARE

3-4-4-5-6-7-7-8-9" ore.
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BATERI (bateria nu este inclusa in ambalaj)

« Glisati capacul compartimentului pentru baterii.
« Introduceti bateriile si asigurati-va ca acestea sunt asezate asa cum se arata in Fig.2.
« Glisati inapoi capacul bateriei.

Telecomanda

pe
a

Baterie AAA, 1.5V Capacul bateriei

sl
I

[ —2
+ ]I

Fig.2
g NOTA

Utilizati baterii de tip "AAA" de tip mangan sau alcaline. Nu utilizati baterii reincarcabile.

AVERTISMENTUL PRIVIND BATERIA CA MAI JOS

» Nu aruncati bateriile in foc, deoarece acestea pot exploda sau curge.
» Nu amestecati bateriile vechi cu cele noi.
+ Nu amestecati baterii alcaline, standard (carbon-zinc) sau reincarcabile (nichel-cadmiu).

FUNCTIONAREA TELECOMENZII

ndreptati telecomanda spre receptorul de pe corpul ventilatorului si apasati butonul dorit.
Telecomanda va functiona la distante de pana la aproximativ cinci metri si la un unghi de 30 de
grade, inclusiv intre dreapta si stdnga receptorului. Bateriile trebuie sa fie scoase din telecomanda
fnainte de a fi casate si sa fie eliminate in conditii de siguranta.

PROTECTIE LA SUPRAINCALZIRE A MOTORULUI

infé$urérile motorului au o siguranta termica care se arde si ventilatorul se opreste, iar temperatura
motorului nu mai creste, astfel incat piesele din plastic ale ventilatorului nu se deformeaza atat de
mult incat sa se arda din cauza supraincélzirii, daca motorul se supraincalzeste dintr-un motiv
neasteptat.
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CURATARE SI INTRETINERE

Ventilatorul necesitd putind intretinere. Nu incercati s& o reparati singur. In cazul in care este
nevoie de service, adresati-va personalului de service calificat.

Tnainte de curéatare si asamblare, ventilatorul trebuie sa fie scos din priza.

Pentru a asigura o circulatie adecvata a aerului catre motor, pastrati aerisirile din partea din
spate a motorului libere de praf. Nu dezasamblati ventilatorul pentru a indeparta praful.

Va rugam sa stergeti partile exterioare cu o carpa moale inmuiata intr-un detergent usor.

Nu utilizati detergenti sau solventi abrazivi pentru a evita zgarierea suprafetei.

Nu folositi niciunul dintre urmatoarele produse de curatare: benzina, diluant, indoire.

Nu lasati apa sau orice alt lichid sa patrunda in carcasa motorului sau n partile interioare.
Asigurati-va ca ati deconectat de la sursa de alimentare electrica inainte de curatare.

Piesele din plastic trebuie curétate cu o carpa moale umezita cu sapun usor.

Indepartati temeinic pelicula de s3pun cu o carp& uscata.

Cum sa curatati caseta de aromaterapie

Scoateti cutia de aromaterapie, clatiti cutia si buretele din cutie cu apa (se poate folosi o cantitate
mica de detergent sau sapun pentru a ajuta la curatare),

Dupa curatare, puneti-l intr-un loc aerisit pentru a se usca in mod natural. Puneti buretele napoi in
cutia de aromaterapie, adaugati lichidul de aromaterapie si puneti cutia in carcasa din fata a
produsului.
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CAUTAREA S| INLATURAREA DEFECTIUNELOR

Exploatarea dispozitivului poate cauza erori si defectiuni. Tabelele de mai jos listeazd cauzele posibile si note pentru
corectarea mesajelor de eroare sau defectiunilor. Va rugdm sa cititi cu atentie tabelul de mai jos pentru a economisi
timp si bani, ceea ce va poate costa sd contactati centrul de service.

Defectiune Cauzd Solutie
Cablul de alimentare nu este Asigurati-va ca stecherul este introdus
Dispozitivul nu conectat sau are un contact slab. corect in priza.
functioneaza corect dupa | . Comutatorul de pe carcasa nu este
instalare pornit.Comutatorul de pe carcasa Porniti comutatorul de pe carcasa.
nu este pornit
Bateria trebuie inlocuita. Tnlocuiti bateria.
Telecomanda nu . Telecomanda se foloseste la o Apropiati telecomanda mai aproape de
functioneaza distanta mai mare de 5 m de ventilator si asigurati-vd cd este
ventilator. indreptata direct catre panoul de afisare.
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MARCI COMERCIALE, DREPTURILE DE AUTOR Sl

INFORMATIE JURIDICA

@idea sigla, marcile verbale, denumirea comerciald, imaginea comerciald si toate versiunile acestora sunt active
valoroase ale Grupului Midea si/sau ale filialelor sale (mai departe - ,Midea”). In privinta acestor, Midea detine marcile
comerciale, drepturile de autor si alte drepturi de proprietate intelectuald, precum si toata reputatia de afaceri
derivatd din utilizarea oricarei parti a marcii comerciale Midea. Utilizarea comerciald a unei marci comerciale Midea
fara acordul prealabil scris al Midea poate constitui o incdlcare a marcii comerciale sau o concurenta neloialg, cu
incdlcarea legislatiei in vigoare.

Acest manual este dezvoltat de Midea si Midea pastreaza toate drepturile de autor asupra acestuia. Utilizarea,
duplicarea, modificarea, distribuirea acestui manual, combinarea sau vanzarea acestuia cu alte produse de catre
persoane juridice sau persoane fizice fard acordul prealabil scris al Midea este interzisa.

Toate functiile si instructiunile descrise sunt actuale la momentul tiparirii a manualului. Cu toate acestea, produsul real
poate diferi din cauza imbunatatirilor functiilor sau designului.
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ELIMINAREA SI RECICLAREA

Instructiuni importante pentru protejarea mediului

Conformitatea cu Directiva UE privind deseurile de echipamente electrice si electronice (DEEE) si gestionarea
deseurilor: Dispozitivul respectd cerintele Directivei UE WEEE (2012/19/UE). Dispozitivul are o marca de clasificare
deseurilor de echipamente electrice si electronice (DEEE).

Acest simbol indica faptul ca dispozitivul nu trebuie aruncat impreuna cu alte deseuri menajere la sfarsitul duratei de
viatd. Aparatul folosit trebuie returnat la un punct oficial de colectare pentru reciclarea dispozitivelor electrice si
electronice. Pentru detaliile de contact ale acestor puncte de colectare, va rugam sd contactati autoritatile locale sau
vanzatorul de la care ati achizitionat dispozitivul. Fiecare gospodarie joaca un rol important in recuperarea si reciclarea
aparatelor vechi. Eliminarea corectd a dispozitivului dumneavoastra uzat ajuta la prevenirea potentialelor consecinte
negative asupra mediului si sanatatii umane.

Conformitatea directivei UE privind restrictiile substantelor periculoase (RoHS).

Dispozitivul pe care |-ati achizitionat indeplineste cerintele Directivei UE RoHS (2011/65 / UE ).
Nu contine materiale daundtoare si interzise care sunt enumerate in Directiva.

Informatie despre ambalaj

Ambalajul dispozitivului este realizat din materiale reciclabile, inh conformitate cu reglementarile
noastre nationale de mediu. Nu aruncati materialele de ambalare impreuna cu deseurile
menajere sau alte deseuri. Transmiteti-le la punctele de colectare a materialelor de ambalare

desemnate de autoritatile locale de reglementare. ‘
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NOTIFICARE DE PROTECTIA DATELOR

Pentru a furniza serviciile convenite cu clientul, suntem de acord sd respectam fdard limitare toate legile aplicabile
privind protectia datelor din tarile convenite in care serviciile vor fi furnizate clientului si, acolo unde este cazul,
Regulamentul general al UE privind protectia datelor ( GDPR).

n general, prelucrarea datelor este necesara pentru a ne indeplini obligatiile contractuale fati de dumneavoastra,
precum si pentru a asigura securitatea produsului, pentru a va proteja drepturile in legaturd cu problemele legate de
garantie si inregistrarea produsului. In unele cazuri, dar numai sub rezerva unei protectii adecvate a datelor, datele cu
caracter personal pot fi transferate catre destinatari aflati in afara Spatiului Economic European.

Informatii suplimentare sunt disponibile la cerere. Puteti contacta responsabilul nostru in privinta protectiei datelor la
adresa MideaDPO@midea.com. Pentru a va exercita drepturile, cum ar fi dreptul de a va opune prelucrarii datelor
dumneavoastra cu caracter personal in scopuri de marketing direct, va rugam sd ne contactati la
MideaDPO@midea.com. Pentru informatii suplimentare urmati codul QR.
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